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Ex 3:15  God also said to Moses,  
“Say this to the people of Israel:  

Yahweh, the God of your ancestors 
the God of Abraham, the God of Isaac,  

and the God of Jacob has sent me to you.  
This is my eternal name,  

my name to remember for all generations. 
(NLT)  

Ex 3:15 --Dios dijo además a Moisés--:  
Así dirás a los hijos de Israel:  

"JEHOVAH, el Dios de vuestros padres,  
el Dios de Abraham, el Dios de Isaac  

y el Dios de Jacob,  
me ha enviado a vosotros."  

Este es mi nombre para siempre; éste será el nombre 
con que seré recordado de generación en generación. 



Ex 3:15  And Elohim said further to Mosheh,  
“Thus you are to say to the children of Yisra’ěl,  

  ,Elohim of your fathers יהוה‘

the Elohim of Aḇraham,  
the Elohim of Yitsḥaq,  

and the Elohim of Ya‛aqoḇ,  
has sent me to you.  

This is My Name forever,  
and this is My remembrance to all generations.’ 

(TS2009)  



 י  ה  ו  ה
Modern Hebrew 

H w h y 
Paleo Hebrew 

Ancient Hebrew 

* 

 yod hey hey vav 

Yahweh 
Yehovah 



Ps 2:2  The sovereigns of the earth take their stand, 

and the rulers take counsel together, against יהוה 
and against His Messiah, and say,  
 3  “Let us tear apart their bonds and throw away 
their ropes from us.”  

 4  He who is sitting in the heavens laughs, יהוה 
mocks at them. (TS2009)  

Ps 2:2 Se presentan los reyes de la tierra, y los 
gobernantes consultan unidos contra Jehovah y su 
ungido, diciendo: 
 3 "¡Rompamos sus ataduras! ¡Echemos de nosotros 
sus cuerdas!" 
 4 El que habita en los cielos se reirá; el Señor se 
burlará de ellos. 

laughs – H7832 sha chak – to hold in derision, to play, to make sport of, to mock  



Ps 37:9  For evil-doers are cut off; But those who wait on 

 .They shall inherit the earth ,יהוה

 10  Yet a little while and the wrong is no more; And you 
shall look on his place, But it is not.  
 11  But the meek ones shall inherit the earth and delight 
themselves in plenty of peace.  
 12 The wrong plots against the righteous and gnashes his 
teeth at him.  

 laughs at him, for He sees that his day is יהוה  13 

coming. (TS2009)  

Ps 37:9 Porque los malhechores serán destruidos, 
pero los que esperan en Jehovah heredarán la tierra. 
 10 Dentro de poco no quedará el impío. 
Contemplarás su lugar, y no aparecerá. 
 11 Pero los mansos heredarán la tierra y se deleitarán 
por la abundancia de paz. 
 12 El impío maquina contra el justo y cruje sus 
dientes contra él. 
 13 El Señor se reirá de él, porque ve que viene su día. 



Temple at Amarah, West Sudan 
“Soleb inscription” 





The oldest inscription with the Name Yahweh ever found!!! 

Until… 



Mt Ebal 
“Curse Tablet” 



Ge 12:6  And Aḇram passed through the land to the 
place of Sheḵem, as far as the terebinth tree of 
Moreh. At that time the Kena‛anites were in the 
land.  

 7  And יהוה appeared to Aḇram and said,  

“To your seed I give this land.”  

And he built there a slaughter-place to יהוה,  
who had appeared to him. (TS2009) 

Jn 4 – “the woman at the well” Jos 24:32 – “the bones of Joseph” 

Ge 12:6 y Abram atravesó aquella tierra hasta la 
encina de Moré, en las inmediaciones de Siquem. 
Los cananeos estaban entonces en la tierra. 
 7 Y se apareció Jehovah a Abram y le dijo:  

"A tu descendencia daré esta tierra."  
Y él edificó allí un altar a Jehovah,  

quien se le había aparecido. 



De 27:11 And Moses commanded the people on the 
same day, saying, 
 12 "These shall stand on Mount Gerizim to bless the 
people, when you have crossed over the Jordan: 
Simeon, Levi, Judah, Issachar, Joseph, and 
Benjamin; 
 13 "and these shall stand on Mount Ebal to curse: 
Reuben, Gad, Asher, Zebulun, Dan, and Naphtali. 
 14 "And the Levites shall speak with a loud voice 
and say to all the men of Israel: 

De 27:11 Aquel día Moisés mandó al pueblo 
diciendo: 
 12 "Después de haber cruzado el Jordán, éstos 
estarán sobre el monte Gerizim para bendecir al 
pueblo: Simeón, Leví, Judá, Isacar, José y Benjamín. 
 13 Y éstos estarán en el monte Ebal para pronunciar 
la maldición: Rubén, Gad, Aser, Zabulón, Dan y 
Neftalí. 
 14 "Los levitas hablarán y dirán a todo hombre de 
Israel en alta voz: 



Dt 27:15  Cursed is the man  
who makes a carved or moulded image,  

an abomination to יהוה,  
the work of the hands of the craftsman, 

 and sets it up in secret.’  
And all the people shall answer and say,  

‘Aměn!’  
(TS2009) 

De 27:15 "'¡Maldito el hombre 
 que haga una imagen  
tallada o una imagen  

de fundición,  
obra de mano de escultor  

(lo cual es abominación a Jehovah),  
y la guarde en oculto!’  

Y todo el pueblo responderá y dirá: '¡Amén!' 

curse(ed) H7043 - qaw lawl = to bring into contempt, to make vile 



Job 19:23 "Oh, that my words were written!  
Oh, that they were inscribed in a book! 
 24 That they were engraved on a rock  

with an iron pen and lead, forever! 
 25 For I know that my Redeemer lives,  
and He shall stand at last on the earth; 

 26 And after my skin is destroyed,  
this I know,  

that in my flesh I shall see God, 

Job 19:23 ¡Oh, que mis palabras fuesen escritas! ¡Oh, 
que fuesen grabadas en un libro! 

 24 ¡Que con cincel de hierro y de plomo fuesen 
cinceladas en la roca para siempre! 

 25 Pero yo sé que mi Redentor vive, y que al final se 
levantará sobre el polvo. 

 26 Y después que hayan deshecho esta mi piel, ¡en 
mi carne he de ver a Dios, 

lead H5777 – o phe ret = dust colored (Ge 3:19) 



Nablus N S 

E 

W 



W 

N 
Mt Ebal 

E 

S 
Mt Gerazim 







 י  ה  ו  ה
Modern Hebrew 

H w h y 
Paleo Hebrew 

Ancient Hebrew 

* 

 yod hey hey vav 

Yahweh 
Yehovah 



“behold the hand(s)     behold the nail(s)” 




